onlar ki

(o takva sahipleri ki)

iman ettik  suphesiz biz ey rabbimiz




bizi bundan dolayi (imanimiz

sebebiyle) bagisla
(sebep) *

atesin bizi ve koru gunahlarimizi

azabindan
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Bagisla J.Qﬁ R
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bizi bundan dolayi (imanimiz

sebebiyle) bagisla

(sebep)

atesin bizi ve koru gunahlarimizi
azabindan *




Isim
=INEINES

Gunahlarimiz

Kirik cogul

Gunahlar

Miufred

Gunah




bizi bundan dolayi (imanimiz

sebebiyle) bagisla

(sebep)

atesin bizi ve koru gunahlarimizi

azabindan
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bizi bundan dolayi (imanimiz
sebebiyle) bagisla

atesin bizi ve koru gunahlarimizi

azabindan
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sabredenleri (bahusus 6verim)

takdir-i kelam: ;ﬁ{}jw\ }C:Looi N

sl

“» s s

ve itaat edenleri * ve sadiklari *

O muttakiler icinde bahusus sabredenleri,
sadiklari, itaat edenleri... overim.
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_ Sadik olan Sadik oldu

u uu /u




Not: Bu ayet-i kerimeyi iki farkh sekilde tefsir
edebiliriz:

1. Ayetin basinda }C;\ﬁ (6verim) lafzi

mukadderdir. Bu durumda &-3,/3\:4’\ meful

olur. Mana da: “O muttakiler icinde bahusus
sabredenleri, sadiklari, itaat edenleri, infak
edenleri ve seherlerde istigfar edenleri
overim.” seklinde olur.



2. Onceki sayfada 15. ayette, ‘jﬁ‘ gﬁ‘:‘j“
(takva sahipleri icin...) buyrulmustu. Burada
zikredilen kelimeler takva sahiplerinin
sifatlari olabilir. Mana da soyle olur:
“Sabreden, sadik olan, itaat eden, infak eden
ve seherlerde istigfar eden takva sahipleri
icin...”
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sabredenleri (bahusus 6verim)

takdir-i kelam: &,{}jw‘ é:G‘

i\l bl

ve itaat edenleri ve sadiklari

O muttakiler icinde bahusus sabredenleri,
sadiklari, itaat edenleri... overim.




i)
ve istigfar edenleri ve infak edenleri
* *

seherlerde

(zaman zarfi)



Cemi miizekkeri| Ism-i fail Mazi

salim

L J £ J a | J a [ J

Infak eden Infak etti

® a | J a ®

Istigfar eden | Istigfar etti
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ve istigfar edenleri infak edenleri

seherlerde

(zaman zarfi)
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ondan baska hicbir ilah yoktur

(genel olumsuzluk last)
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kendinden sonraki cumleye masdar anlami

A
verdirir. R ise san zamiridir. Diger zamirler daha

dnce gecen bir ismin yerini tutarken, san zamiri

kendinden sonraki cimleye dikkat cekme
gelir. Cimleye “-gi, ki” manasini katar: A

< 1IN

lah

sahitlik etti ki ondan baska hicbir ilah yoktur.

olmadigina sahitlik etti.

Allah ondan (kendinden) baska hicbir ilahin
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ondan baska hicbir ilah yoktur

(genel olumsuzluk last)



ve ilim sahipleri ve melekler
(sahitlik etti)

L3
adaleti ayakta tutarak
(hal) *
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< muteaddi yaptigindan Lf,_,/‘@ lafzi Li.éi
manasina gelip cimlede hal dusmustir: Adaleti
ayakta tutarak... Bu vasfi t¢cliniin de almasi en
glUzelidir. Buna gore mana soyle olur: Allah,
melekler ve ilim sahipleri, Ondan baska hicbir
ilah olmadigina adaleti ayakta tutarak sahitlik
ettiler.



ve ilim sahipleri ve melekler
(sahitlik etti)

L3
adaleti ayakta tutarak
(hal)




hakimdir (O) azizdir
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Islam’dir Allah din  siUphesiz

katinda



LS gl | Gl | Calidt G

kendilerine o kimseler ihtilaf etmedi

kitap verildi (atif)

*

kendilerine kitap verilenler ihtilaf etmedi...




ftial babi_______ siilasi

Ihtilaf etti Degisti




LS gl | Gl | Calidt G

kendilerine o kimseler ihtilaf etmedi

kitap verildi (atif)

*
kendilerine kitap verilenler ihtilaf etmedi...




Verildi P . 2
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kendilerine kitap

verildi Sl 1 g55)
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kendilerine o kimseler ihtilaf etmedi

kitap verildi (atif)
kendilerine kitap verilenler ihtilaf etmedi...




geldikten -den sonra ancak (ihtilaf
(masdar masi) ettiler)

r

ilim onlara

Kendilerine kitap verilenler ancak

kendilerine ilim geldikten sonra ihtilaf etti.




aralarinda olan hasetten dolayi
(mefulin leh)




Mefuliin leh: “Ni¢in” sorusuna cevap
veren meful ¢esididir. Yani fiil
cumlesinde fiilin olus sebebini bildirmek
icin gelen mefuldiir. Genellikle masdar
olarak gelir.



aralarinda olan hasetten dolayi

(mefultn leh)
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Allah’in ayetlerini kim inkar ederse

(baslangic)

hesabi cok gabuk suphesiz Allah

yapandir * (ceza)



Sifat-1 musebbehe Sulasisi

2R s .
“}s28 vezni
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Cok cabuk yapan Cabuk yapti
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Allah’in ayetlerini kim inkar ederse

(baslangic)

hesabi cok gabuk suphesiz Allah

yvapandir (ceza)



Gkt g aslt dlt K Gt &y
G 43 G 1 s 1y ny
)ziso//oﬁ/o/‘-;:,; ‘('-QG-‘-"

uw\ e n 5 m\ ubb



seninle eger cekisirlerse

(ceza) (baslangic) *

Eger seninle cekisirlerse (soyle) de...



Cekisti S |5 Delille & -
(I\/quéale babi) C yendi C’
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seninle eger cekisirlerse

(ceza) (baslangic)

Eger seninle cekisirlerse (soyle) de...



Allah’a yuzumdu ben teslim

(kendimi) ettim %

*

bana tabioldu ve o kimse de teslim etti

Ben yizimu (kendimi) Allah’a teslim ettim

ve bana tabi olan da teslim etti.
S



Teslim oldu, {2
Misliiman oldu ("L“

(Meful alirsa) Teslim ett; ; ‘ ‘° ‘

Yazumu (kendimi) teslim o . 4 ‘o
ettim C




Allah’a yuzimu ben teslim
(kendimi) ettim

*

bana tabi oldu ve o kimse de teslim etti
*

Ben yluzimu (kendimi) Allah’a teslim ettim

ve bana tabi olan da teslim etti.




______ftialbabi____ Siilasisi

//“ //., s w

A &

Sondaki “nun” harfi “vikaye ntanu”dur.

Mutekellim zamiri olan (6 fiile bitisemedigi igin

nun harfi getirilir. Bu nina “vikaye ntnu” denir.

Zamir olan ¢$ ise hazf olmustur. Kelamin asl:




Allah’a yuzimu ben teslim
(kendimi) ettim

*

bana tabioldu ve o kimse de teslim etti

Ben yluzimu (kendimi) Allah’a teslim ettim
ve bana tabi olan da teslim etti.



kendllerme kitap o klmselere
verildi (ba§lang|g)
kendilerine kitap verilenlere

oﬂo/°§

siz teslim oldunuz ve Ummilere (de)

mu? Musliman (okuma-yazma
oldunuz mu? bilmeyen musriklere)



lgdial AL | gader! OL
suphesiz hidayet eger Musliman olurlarsa,
bulmuslardir teslim olurlarsa

(ceza) * (baslangic)



Hidayet buldu <0 Hidayet %
. SR , SR
(Iftial babi) etti
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lgdial AL | gader! OL
suphesiz hidayet eger Musliman olurlarsa,
bulmuslardir teslim olurlarsa

(ceza) (baslangic)



eger yuz cevirirlerse
(atif)

*

tebligdir sana dusen
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eger yuz cevirirlerse
(atif)

tebligdir sana dusen



L AL, )
Isim fiil olup, s &.~4.. “sana dusen,

*»"

sana gereken" manasindadir.



eger yuz cevirirlerse
(atif)

tebligdir sana dusen
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kullari(n1) cok iyi gorendir Allah

* (baslangic)
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Cok iyi goren Gordu
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kullari(n1) cok iyi gorendir Allah

* (baslangic)



Kink gogul | Miffred

qﬁ/
Se
Kullar Kul
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kullari(n1) cok iyi gorendir Allah

(baslangic)
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inkar ediyorlar o kimseler ki ~ stUphesiz

A ol

Allah’in ayetlerini

Suphesiz Allah’in ayetlerini inkar edenler...




haksiz bir nebileri

sekilde (cemi muzek. olduruyorlar
(hal) salim)

ve nebileri haksiz bir sekilde dldurenler...




emrediyorlar o kimseleri ve oldurtyorlar

insanlardan adaleti
ve insanlardan adaleti emreden kimseleri
oldurenler...




bir azap ile




@
s &7

Mujdeledi Fs

CEMI TESNIYE MUFRED _

; :. 3 GAIB
GAIBE
F w:. /ﬂ MHTB




bir azap ile




me ol uL.& u’-"" 51

w\ u,.l..mfaj
Jawu O34 u,.m & glidss

@



oyle
kimselerdir ki

ve ahirette dunyada amelleri
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yvardimcilar onlar icin yoktur

(olumsuzlugu tekit) (atif)

Onlar icin hicbir yardimci yoktur.
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